Tripod Field Shelter - Stone Grey Olive

The GTS Tripod Shelter is designed for situations where concealment and
protection go beyond camouflage alone. With a compact and purpose-driven
design, it transforms your tripod into a lightweight field shelter within minutes
- creating cover from weather, observation, and environmental exposure.

Mounted directly onto the tripod, the shelter deploys into a structured tent-like
enclosure, using the tripod itself as the central support system. This creates a
fast and efficient solution for hunters, precision shooters, and professional
users who require temporary concealment or protection without carrying a
full-sized tent system.

The material is lightweight yet durable, offering resistance against wind and
light precipitation while maintaining packability. Once deployed, the shelter
provides space for the shooter and essential equipment, helping reduce visual
signature and break up the human outline in open terrain.

When not in use, the Tripod Shelter packs down into a compact MOLLE-
compatible pouch. This pouch can be securely attached to the GTS Tripod
Field Rig or other MOLLE platforms, keeping the system integrated and ready
for immediate deployment without adding unnecessary bulk to your kit.

Designed for mobility, discretion, and efficiency, the GTS Tripod Shelter
expands the role of your tripod far beyond stability alone.

Rapid deployment. Enhanced concealment. Practical field protection.

Attributes

¢ Name: Tripod Field Shelter - Stone Grey Olive
e Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS

e Product no.: EU2017088

e Mfr. No.: GTS-7574-SGO

¢ Colour: Stone Grey Olive

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529841961
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Sicherheitshinweise fur das GTS Tripod Field
Shelter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des GTS Tripod Field Shelters! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
in verschiedenen Situationen Schutz und Versteck zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Shelter von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Lagere das Shelter an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Achte darauf, dass das Shelter nicht in der Nahe von scharfen Gegenstanden gelagert wird, die das
Material beschadigen kénnten.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Tarn und
Schutzmaterialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Shelter nur in geeigneten Wetterbedingungen. Bei starkem Wind oder Sturm kann das
Shelter instabil werden.

Stelle sicher, dass der Untergrund, auf dem das Shelter aufgestellt wird, stabil und eben ist.

Uberpriife die Verbindung zwischen dem Shelter und dem Stativ vor der Nutzung, um sicherzustellen,
dass alles fest sitzt.

Halte das Shelter von anderen Personen fern, wahrend du es aufstellst oder abbaut, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende das Shelter nicht als dauerhaften Unterschlupf. Es ist fur temporare Anwendungen gedacht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Stativen:

o Stelle sicher, dass das Stativ auf einem stabilen Untergrund steht.
o Uberpriife, ob das Stativ in einwandfreiem Zustand ist und alle Teile fest sitzen.

Befestigung des Shelters:

o Nimm das Shelter aus der MOLLEkompatiblen Tasche.
o Montiere das Shelter gemall den Anweisungen auf dem Stativ. Stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.

Aufstellen des Shelters:

o Ziehe das Shelter vorsichtig tGber das Stativ, bis es vollstandig entfaltet ist.
o Stelle sicher, dass das Shelter gut gespannt ist und keine Falten oder lose Bereiche aufweist.
o Uberpriife die Stabilitat des Shelters, bevor du ihn betrittst oder Ausristung darin platzierst.

Nutzung des Shelters:

o Betrete das Shelter vorsichtig und achte darauf, dass du keine Teile beschadigst.



o Halte das Shelter sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
5. Abbau des Shelters:

o Entferne die Ausriistung und verlasse das Shelter.
o Klappe das Shelter vorsichtig zusammen und achte darauf, dass es nicht beschadigt wird.
o Verstauen das Shelter in der MOLLEkompatiblen Tasche.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Shelter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Wenn das Shelter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung bezliglich des GTS Tripod Field Shelters, kontaktiere bitte den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern. Halte dich an diese Richtlinien, um das Beste aus deinem GTS Tripod
Field Shelter herauszuholen.



Tripod Field Shelter Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GTS Tripod Field Shelter. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use to understand the potential
hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the Tripod Field Shelter is used only for its intended purpose as a lightweight field shelter.

¢ Always inspect the shelter and tripod for any signs of damage before each use.

Use the product in suitable weather conditions. Avoid using it in extreme weather that could compromise
safety.

Keep the shelter away from open flames and high heat sources.

Always set up the shelter in an open area to prevent entrapment or injury from falling branches or debris.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When deploying the shelter, ensure that the tripod is stable and securely set up to prevent tipping.

¢ Be aware of your surroundings while using the shelter, especially in areas with wildlife or other potential
hazards.

Avoid overloading the shelter with equipment. Ensure that the weight is evenly distributed.

Ensure that the shelter is adequately secured to the tripod to prevent it from being blown away by wind.
Always have a plan for rapid shelter removal in case of sudden weather changes.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Tripod:

o Choose a stable and flat surface for setting up the tripod.
o Extend the tripod legs to the desired height and ensure they are locked in place.
o Check the stability of the tripod before proceeding.

2. Attaching the Shelter:

o Remove the Tripod Field Shelter from its pouch.

o Unfold the shelter carefully and locate the attachment points designed for the tripod.
o Securely attach the shelter to the tripod using the provided fastening mechanisms.

o Ensure that the shelter is taut and properly aligned with the tripod.

w

. Deploying the Shelter:

o Once attached, gently pull the shelter down to form a tentlike enclosure.
o Adjust the shelter as necessary to ensure it covers the desired area effectively.
o Check for any loose areas and secure them as needed.

4. Using the Shelter:

o Once deployed, enter the shelter carefully, ensuring that no equipment gets caught in the
structure.

o Keep essential equipment organized within the shelter to avoid clutter.

o Monitor the environment regularly for changes in weather or potential hazards.

5. Dismantling the Shelter:



o When finished, carefully remove any equipment from the shelter.
o Detach the shelter from the tripod and fold it back into its compact form.
o Store the shelter in the MOLLEcompatible pouch for easy transport.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tripod Field Shelter responsibly.
¢ If the shelter is damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods.
¢ Recycle any components if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the GTS Tripod Field Shelter, please refer to the EU contact
point provided with your product. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls
and product updates through the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using your GTS Tripod Field Shelter.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tripod Field Shelter

Introduccion

Gracias por elegir el Tripod Field Shelter de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este refugio de tripode estd disefiado
para ofrecerte proteccidén y discrecién en el campo. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean,
hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad. AsegUrate de leer y seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Tripod Field Shelter esté correctamente instalado antes de su uso.

Evita usar el refugio en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad
estructural.

Siempre verifica que el tripode esté en una superficie estable y nivelada antes de montar el refugio.
Mantén el refugio alejado de fuentes de fuego o calor intenso.

Inspecciona el refugio antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Tripode: Aseglrate de que el tripode esté bien asegurado y en posicidn vertical antes de
desplegar el refugio.

Condiciones Ambientales: No utilices el refugio en condiciones de viento fuerte o tormentas severas.
El refugio esta disefiado para proteccidn ligera y no debe ser utilizado como una tienda de campafa
convencional.

Equipamiento: Mantén tu equipo y pertenencias dentro del refugio para evitar accidentes o caidas.
Visibilidad: Asegurate de que el refugio no obstruya tu visibilidad al usarlo en situaciones de caza o tiro
de precisién.

Uso con Ninos: Si el refugio es utilizado cerca de nifios, supervisa su uso para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Montaje del Tripode:

o Coloca el tripode en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que las patas del tripode estén completamente extendidas y aseguradas.

Despliegue del Refugio:

o Retira el Tripod Field Shelter de su bolsa de almacenamiento.
o Monta el refugio en el tripode siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.
o Asegurate de que el refugio esté bien sujeto al tripode.

Ajuste del Refugio:

o Ajusta el refugio seglin sea necesario para asegurarte de que esté completamente desplegado y
sin arrugas.
o Verifica que el refugio esté bien anclado y estable.

Uso del Refugio:

o Una vez desplegado, entra en el refugio con cuidado.



o AsegUrate de que el espacio sea adecuado para ti y tu equipo.
5. Desmontaje del Refugio:

o Al finalizar su uso, desmonta el refugio siguiendo los pasos inversos al montaje.
o AsegUrate de que todas las piezas estén guardadas correctamente en la bolsa de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Tripod Field Shelter, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminaciédn de productos de camping y materiales sintéticos.
« Si el refugio estd dafiado, considera repararlo o reciclarlo en lugar de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al
buscar asistencia.

Conclusion

El Tripod Field Shelter es una herramienta valiosa para tus actividades al aire libre. Siguiendo estas pautas de
seguridad, podras disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a tu entorno
y actuar con precaucién. jDisfruta de tus aventuras al aire libre!



Guide de Sécurité pour le GTS Tripod Field
Shelter

Introduction

Le GTS Tripod Field Shelter est concu pour offrir une protection et un camouflage dans des situations variées.
Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ton
abri de trépied. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque et garantir une expérience
positive.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'abri pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas I'abri sans surveillance lorsqu'il est monté.

Utilise le produit uniquement dans des environnements appropriés pour éviter des accidents.

Informetoi sur les conditions météorologiques avant d'utiliser I'abri pour garantir une sécurité maximale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'abri dans des conditions de vent fort ou de tempéte.

Evite d'utiliser des matériaux inflammables & proximité de I'abri.

Assuretoi que I'abri est bien fixé au trépied avant de ['utiliser.

Ne surcharge pas I'abri avec des équipements lourds ou encombrants.

Si des enfants sont présents, superviseles attentivement lors de I'utilisation de I'abri.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Retire I'abri de son étui MOLLE.
o Fixe I'abri directement sur le trépied en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que tous les points de fixation sont sécurisés.

2. Déploiement:

o Tire I'abri pour le déployer en une structure de type tente.
o Ajuste les coins de I'abri pour assurer une couverture compléte.
o Vérifie que I'abri est stable et bien ancré au sol.

3. Utilisation:

o Entre dans I'abri avec le matériel nécessaire.
o Utilise I'abri pour te protéger des intempéries et des observations.
o Reste attentif a ton environnement et sois prét a démonter I'abri si nécessaire.

4. Démontage:

o Lorsque tu as terminé, retire délicatement I'abri du trépied.
o Plie I'abri et rangele dans son étui MOLLE.
o Assuretoi que I'abri est sec avant de le ranger pour éviter la moisissure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sil'abri est endommagé audela de la réparation, suis les directives locales pour le recyclage ou
I'élimination des matériaux.
¢ Ne jette pas I'abri dans des zones non désignées pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton GTS Tripod Field Shelter, consulte les
ressources disponibles sur le site de sécurité de I'Union Européenne ou contacte le service client de GERMAN
TACTICAL SYSTEMS.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton GTS Tripod Field Shelter en toute sécurité et efficacité. Reste
vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour une utilisation optimale.



Istruzioni di Sicurezza per il Tripod Field Shelter

Introduzione
Grazie per aver scelto il GTS Tripod Field Shelter. Questo prodotto € progettato per fornire protezione e

occultamento in situazioni di caccia e tiro di precisione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Tripod Field Shelter solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando monti il Tripod Field Shelter, assicurati che il treppiede sia su una superficie stabile e piana.
Verifica che il shelter sia correttamente fissato al treppiede prima di utilizzarlo.

Non superare il peso massimo consigliato per il treppiede e il shelter.

Evita di utilizzare il shelter in prossimita di fonti di calore o flamme libere.

Fai attenzione a non intrappolare parti del tuo equipaggiamento quando chiudi o riponi il shelter.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il treppiede sia completamente esteso e stabile.

2. Montaggio: Fissa il Tripod Field Shelter al treppiede seguendo le istruzioni del produttore. Controlla che
sia ben saldo.

3. Verifica: Controlla che il shelter sia correttamente posizionato e che non ci siano ostacoli nelle vicinanze.

Uso

¢ Una volta installato, entra nel shelter con cautela, evitando di danneggiare il materiale.

¢ Posiziona il tuo equipaggiamento all'interno del shelter in modo ordinato per massimizzare lo spazio
disponibile.

¢ Assicurati di avere sempre un'uscita chiara e accessibile in caso di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando non ¢ pil necessario, smaltisci il Tripod Field Shelter in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

» Se il prodotto € danneggiato, verifica se & possibile ripararlo prima di considerare lo smaltimento.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta per rifiuti speciali quando disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Grazie per aver scelto il GTS Tripod Field Shelter. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Bruksanvisning for Tripod Field Shelter

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GTS Tripod Field Shelter. Dette produktet er designet for a gi deg beskyttelse og skjul i
felten. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

¢ Bruk alltid Tripod Field Shelter i henhold til produsentens instruksjoner.

 Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper nar det ikke er i bruk.
* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke shelteret i ekstremt ugunstige vaerforhold, som kraftig vind eller storm.

¢ Sgrg for at tripodens ben er stabilt plassert fgr du monterer shelteret.

e |kke overbelast shelteret med for mye utstyr, da dette kan pavirke stabiliteten.

e Vzer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga potensielle farer som kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Tripod Field Shelter:

o Finn et egnet sted for oppsett, beskyttet fra vind og elementene.

Plasser tripodens ben i en stabil posisjon.

Fest Tripod Field Shelter til tripodens festepunkt i henhold til produsentens instruksjoner.
Sarg for at shelteret er stramt og sikkert festet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk av Tripod Field Shelter:

o Nar shelteret er montert, ga inn i det med ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at du har tilstrekkelig plass til @ bevege deg uten hindringer.
o Bruk shelteret for @ minimere synlighet og beskytte deg mot vaerforhold.

3. Nedpakking av Tripod Field Shelter:

o Fjern forsiktig shelteret fra tripodens festepunkt.
o Fold shelteret i henhold til produsentens instruksjoner for a sikre kompakt nedpakking.
o Plasser det i den medfglgende MOLLEkompatible posen for enkel transport.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

e Sgrg for at alle deler er resirkulerbare der det er mulig.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av Tripod Field Shelter, vennligst kontakt produsentens kundeservice
direkte.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tripod Field
Shelter

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tripod Field Shelter od GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu ochrony i kamuflazu w trudnych warunkach. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa oraz instrukcjg uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw. Zawsze stosuj sie do ponizszych
zasad:
o Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb, ktére moga nie by¢ w stanie go uzywad bez nadzoru.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania, natychmiast
zaprzestan uzywania produktu.

o

[¢]

o

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zanim rozpoczniesz korzystanie z Tripod Field Shelter, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:
o Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany na statywie.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze przymocowane.
W przypadku silnego wiatru lub niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, rozwaz przerwanie
uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w poblizu Zzrédet ognia lub wysokich temperatur.
o Nie przeciazaj schronienia, aby unikng¢ uszkodzen.

o

[¢]

Instrukcje instalacji i uzytkowania

¢ Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Tripod Field Shelter, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Montaz:
= Umies¢ statyw w stabilnym miejscu, wolnym od przeszkéd.
= Zamontuj Tripod Field Shelter na statywie, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowany.
2. Rozktadanie:
= Rozwin materiat schronienia, aby utworzy¢ strukture przypominajaca namiot.
= Upewnij sie, ze schronienie jest odpowiednio napiete i stabilne.
3. Uzytkowanie:
= Korzystaj z schronienia jako ostony przed warunkami atmosferycznymi i obserwacja.
= Upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo miejsca na sprzet i osobe korzystajaca z
schronienia.
4. Ztozenie:
= Po zakohczeniu uzytkowania, ztoz schronienie i umies¢ je w dotgczonym pokrowcu.
= Upewnij sie, ze schronienie jest suche przed przechowywaniem, aby unikna¢ plesni.

Instrukcje utylizacji

¢ Po zakonczeniu uzytkowania lub w przypadku uszkodzenia produktu, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami dotyczacymi utylizacji:
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw syntetycznych i innych komponentdw.
o Jesli to mozliwe, oddaj produkt do punktu zbiérki odpaddéw lub recyklingu.



o Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych odpadéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

e W przypadku pytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem GERMAN TACTICAL SYSTEMS lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen z
uzywaniem Tripod Field Shelter!



Tripod Field Shelter Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

GTS Tripod Field Shelter on suunniteltu tilanteisiin, joissa piiloutuminen ja suojaus ovat tarkeitad. Tama ohje
sisaltaa turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai rankkasateessa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta tripod on vakaasti asennettu ennen shelterin kayttoa.

Al3 yritd kayttaa shelteria iiman, ettd se on kunnolla kiinnitetty tripodille.
Varmista, etta shelterin sisalla on riittavasti tilaa kayttajalle ja varusteille.
Valta terdvia esineita shelterin sisalla, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Kayta shelteria vain, kun se on taysin avattu ja asennettu oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta tripod tasaiselle pinnalle.
o Kiinnita shelter tripodin yldosaan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta shelter on tiukasti kiinnitetty ja etta se on oikein asetettu.

2. Kaytto

o Kun shelter on asennettu, varmista, etta se on taysin avattu.
o Aseta varusteet ja muut tarvikkeet turvallisesti shelterin sisalle.
o Tarkista saanndllisesti shelterin kunto kaytén aikana.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja jatteiden havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

¢ Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat Tripod Field Shelter tuotetta. Noudata naitad ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for GTS Tripod Field
Shelter

Introduktion

Tack for att du har valt GTS Tripod Field Shelter. Denna produkt ar utformad for att ge skydd och kamouflage i
falt. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las noggrant igenom alla instruktioner innan anvandning.

Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Tripod Field Shelter i en saker och stabil miljo.

e Undvik att anvanda produkten i extremt blasiga eller ogynnsamma vaderférhallanden.

Se till att tripodens ben ar ordentligt férankrade innan du faster skyddet.

Anvand skyddet endast for temporart skydd och kamouflage, inte som en permanent ldsning.
Kontrollera att inga féremal blockerar ingadngen eller utgangen av skyddet for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av skyddet:

o Ta bort Tripod Field Shelter fran den MOLLEkompatibla pasen.
o Fast skyddet pa tripodens huvud enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera skyddet sa att det ar ordentligt sakert och stabilt.

2. Anvandning av skyddet:

o Nar skyddet ar korrekt installerat, kliv in i skyddet med férsiktighet.
o Placera all nédvandig utrustning inuti skyddet for att halla det organiserat och sakert.
o Var medveten om omgivningen och undvik att exponera dig for ondédig risk.

3. Nedmontering av skyddet:

o Ta bort skyddet fran tripodens huvud.
o Vik ihop skyddet noggrant for att férhindra skador.
o Forvara skyddet i den medfoljande MOLLEkompatibla pasen.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av syntetiska material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

e For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av GTS Tripod Field Shelter, véanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.



Navod na bezpecné pouzivani Tripod Field Shelter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tripod Field Shelter od spole¢nosti GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval ochranu a zakryti v terénu. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyntm.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte Tripod Field Shelter pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Zajistéte, aby byl tripod spravné nastaven a stabilizovan prfed nasazenim stanu.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné boure nebo
silny vitr.

¢ Pfi pouzivani produktu v noci zajistéte dostatecné osvétleni, abyste pfedesli nehodam.

Dbejte na to, aby byl stan spravné upevnén, aby nedoslo k jeho uvolnéni nebo prevraceni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti Tripod Field Shelter a Ze jsou v dobrém stavu.
2. Instalace:

o Umistéte tripod na stabilni a rovny povrch.

o Pripevnéte Tripod Field Shelter k tripod pomoci pfiloZzenych upevrovacich prvkd.

o Ujistéte se, Ze je stan pevné pfipevnén a ze vSechny Svy jsou spravné zajistény.
3. Pouziti:

o Opatrné rozlozte stan a zajistéte, aby byl spravné napnuty.

o Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru uvnitf stanu pro sebe a své vybaveni.

o PFi pouzivani stanu se vyhnéte ostrym predmétim a zdrojdm tepla.
4. Udrzba:

o Po pouziti stan dikladné vycistéte a nechte uschnout, nez ho uloZite.

o Ulozte stan do suchého a chladného mista, aby se predeslo poskozeni materialu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do pfirody.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani Tripod Field Shelter. UzZivejte si svij
produkt a budte v bezpedi!
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